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Onnitleme! Olete soetanud CTC EcoFlex pelletikatla, mis loodetavasti vastab teie ootustele.
Kaesolevas juhendis leiate kogu vajaliku informatsiooni katla kdsitsemiseks.

Uks peatiikk on méeldud taielikult seadme kasutajale ja (ks paigaldajale.

Hoidke seda juhendit alati kdepéarast. CTC EcoFlex on ettenahtud té6tamiseks mitmeid
aastaid, seeparast jargige kdesolevat juhendit kasitsemisel ja hooldamisel, et pikendada
katla kasutusiga.

CTC EcoFlex pelletikatel
CTC EcoFlex katel on uue pélvkonna pelletikatel, mis on varustatud 15 kW (20 kW) poletiga.
Pelletikatel sarnaneb kuittedli katlaga. Suurim erinevus nende vahel on see, et pelletikatel
vajab efektiivsuse sailitamiseks aeg-ajalt tahmast puhastamist. Katel on arendatud selliselt,
et see vastaks kodige kdrgematele mugavuse, ohutuse ja efektiivsuse naitajatele. Katla
arendusel on saavutatud tase, kus pelleti polemisel tekib minimaalselt saasteaineid. Poleti
on varustatud automaatse slltega, kuid alati on seda voimalik teha ka kasitsi. Poletisse on
eelprogrammeeritud kaks varianti stUtamiseks: Uks kaivitamiseks valjalilitatud katlale ja
teine to6tamisreziimis todtavale katlale.
Katel ja pelleti etteandmissiisteem on tdiesti automaatne ja seda kontrollitakse
sisseehitatud juhtbloki poolt. Tasakaalustatud ohu ja pelleti poletisse suunamise vahekord
tagab polemise efektiivsuse ja saasteainete vahesuse. Katel on varustatud suure
tuhakastiga, mis teeb tuha kasitsemise kergemaks. Tahma puhastus teostatakse katla peal
asuvast luugist.
Katla pélemiskamber on Gihendatud suitsutorudega ja Umbritsetud 150 |-se mahuga katla
veesargiga. Sel viisil liigub soojus pdlemiskambrist Ule kittekolde pindadele ja veesargile.
Katel on ehitatud vaga lihtsalt paigaldatavana ja hooldatavana:

e katla moodtmed voimaldavad seda paigutada ka koige vaiksematesse

ruumidesse

e torulhendused on toodud katla Glaossa

e elektrithendused on katla juhtpaneeli taga

e poletile ja etteandeseadmetele on voimalik ligi padseda katla eest

e katla puhastamine toimub polemiskambri ja katla peal oleva luugi kaudu

e tahm ja tuhk eemaldatakse katla all oleva tuhakastiga, mis mahutab 45 |

tuhka ja mida on vaja tiihjendada vastavalt vajadusele.

Hoolikalt labimoeldud veajalgimise-leidmisstisteem véimaldab tdnu ruumiandurile
paigutatud punasele valgusdioodile saada infot tekkinud hairetest katla t66s toas viibides.
Hoidke seda juhendit hoolikalt, et voiksite tulevikus seda vajadusel kiirest leida. Lugege see
enne katla kaivitamist hoolikalt 1abi. Jargige juhendis toodud juhiseid hoolikalt ja teostage
vajalikud ning ndutud hooldused vastavavuses kirjeldatule.



Ohutusjuhised

Transpordil ja paigaldusel tuleb jargida tahelepanelikult alljargnevaid juhiseid:

Lalitage katel vooluvorgust enne hooldust valja

Pelletipoletit Gimbritsev kate on oluline osa katla ohutusseadmestikus ja see peab
olema katla to66tamisel korralikult paigaldatud.

Katte eemaldamisel (poleti puhastamiseks) tuleb eelnevalt poleti vooluvorgust valja
ldlitada.

Arge rikkuge ohutusseadmestikku selle valjaliilitamise v6i eemaldamisega

Katelt ja selle valiseid seadmeid ei voi pesta veega

Katlaruumi 6huvétu ja suitsueemaldusavasid ei tohi sulgeda

Kui liigutate katelt jalgige, et ei vigastaks ennast. Tostke seadet t66korras kraana
vbi muu téstevahendiga. Arge kunagi minge 6hkutéstetud seadme alla.

Suletud kutteslisteemi korral tuleb paigaldada katlale kaitseklapp 2,5 bar. Vaata
tapsemalt torutihenduste peattkki.

Pelleti kvaliteet

Soovitus:

Kasutage parima kvaliteediga pelleteid. Kasutades viletsa kvaliteediga pelleteid voib tekkida
katla t66s torkeid, nagu katla tahmumine ja tiguetteandmisstisteemi ummistumine. Lisaks
tekib rohkem tuhka.

Pelletipoleti on tehases eelseadistatud 8 mm labimdoduga pelletitele. 6 mm pelleti
kasutamisel jargige peatukis ,, Esmane kaivitus” toodud juhiseid.

Pelleti sailitamine

Jalgige pelleti tarnija (miitja) ndudeid pelleti sailitamiseks.



EcoFlex’i ehitus

Joonisel on naidatud terasest keevitatud katlakorpuse pohimaotteline ehitus. Katlakorpus on
tehases kontrollitud survele ja lekkele, iimbritsetud isolatsiooni ja kaetud plekiga.

Siiber

Katel on vaga korge kasuteguriga
ning seeparast on suitsugaaside
temperatuur madal. Suitsugaaside
temperatuuri seadistatakse siibriga
véltimaks (vajadusel) kondensaadi

tekkimist korstnas.

Suitsugaasi valjalase

Suitsugaaside valjalase on katla ulal —

s

Kattepinnad

Soojusulekande parandamiseks on
suitsukanalid vertikaalsed. Sellega
vélditakse tahmumist ja
kuttepinnad on puhtamad, mis b -
voimaldab paremat soojuse
Ulekannet katla kitteveele.

Isolatsioon

Katla korpus on kaetud
isolatsiooniga, millega
minimiseeritakse soojuskaod.

Pdlemiskamber
Polemiskamobri silindriline kuju
tagab optimaalse polemise

]

Pelleti poleti
Vaata peatukki “Pelleti poleti
ehitus”.

Reguleeritavad jalad

Katel on varustatud nelja reguleeritava
jalaga, et seadistada seda ebatasasel

pinnal.

Puhastusluuk
Kuttepindade puhastamiseks
ja kontrolliks.

Tuhakast
Tuhk kogutakse suurde kasti, mis on tihjendamiseks kergelt
eemaldatav.

Pelleti Ghendusvoolik

Pelleti Uhendusvoolik voib paikneda
katla pleki all ja valjuda vasakul,
parmalt voi dlalt. Samuti on voimalik
selle thendamine labi poleti katte.

Juhtpaneel

Koik elektriihendused ja
kontrollststeemid on toodud
juhtpaneeli.

Vaateaken

Vaateaknast on voimalik jalgida
koldes polemist. Selleks on pdleti
kattesse tehtud auk

Poleti kate

NB! Poleti kate on osa
ohutusseadmestikust ja seetottu peab
see olema alati kinnitatud asendis.

Siinid

Poleti on kinnitatud teleskoopselt
liikuvate siinide kulge, mis teeb selle
puhastamise holpsaks.



Pelletipdleti ehitus

Tagasiliikumise
vastane lukk

Korgepingevoolu pistik

Stuteelement
(peadhutoru sees)

Poleti pea (kolle)

==
Pea voru

W f
Hammasratas |
- \ -

l..
‘ Poordklapp
] (korpuses)

Mootor
(korpuses)

Ohutus/haired

Katel on valmistatud samu printsiipe jargides, mis Olikateldegi puhul. Eeliseks on
kasutusmugavus, kuna pelleti hoiuruumi asukoht ei sea piirangut katlaruumile. Katla ja
kGtuse hoiuruumi eraldus koos mittepideva kittelhendusega véimaldab saavutada korge
tuleohutuse taseme. Mittekorrektsest to6tamisest voi paigaldusest tekkida véivad kahjud
piirduvad poletiga. Juhul, kui hairet annab katla temperatuuriandur, siis kaitsetermostaat
[opetab katla klUtmise. Katel kaivitub automaatselt ja taastab oma too6reziimi peale
elektrikatkestust voi kutuse otsasaamist.

Kui katla t66s esineb haireid ja selle tulemuseks on katla seiskumine, antakse sellest teada
punase dioodlambi ja veateatega tekstiga juhtpaneelil. Samuti sittib haire signaallamp
ruumianduril.

Katla ehituse unikaalsus on juba ise selle ohutu to6tamise alus. See ei vaja mingeid
lisaohutusslsteeme. Ohutuse tagab pdletis ja etteandeslisteemis olev vaike kogus kitust,
mis katkestab iseenesest katlas mittesoovitud podlemise. Puudub igasugune pidev
kUtuselihendus katlast valjaspool, millega voiks polemine edasi kanduda.

Hairete kirjelduste kohta lugege ldhemalt peatukis ,, Veateated ja nende kérvaldamine”.




Ohutus - poleti 166 loomulik osa

Vaike, piiratud kogus pelleteid liigub modda teoga varustatud etteandmistorustikku
mahutist poleti Glaossa iga tstkli kdigus. Doseerimiseks kasutatakse spetsiaalset tigu, mille
kaudu suunatakse pelletid labi poordklapi poleti teoni, mis omakorda veab pelletid
koldesse. Nii saavutatakse koldes kindel ja Uhtlane kogus pelleteid.

Poleti teo kiirus on kolm korda kiirem etteandeteo kiirusest, mis kindlustab ohutu tsooni
tekkimise, kus on vaid moned uksikud pelletid péleti (laosa ja kolde vahel. Sellega

tagatakse ohutus elektrikatkestuste voi muude hairete puhuks.

doseerimisplaat

Dosaatortigu

Poordklapp

Ulalt ihendus

£

Ohutoru

Stuteelement

Poleti tigu ventilaator
== isolatsioon

kinnitusplaat

Katla esisein

————  veesdrk

Kuttekover

Juhtimisautomaatika keskne osa on kuttekover. Kuttekover maarab dra konkreetse maja
kGttevee temperatuuri erinevatel valistemperatuuridel. On oluline, et kittekdver on
korralikult kohandatud vastavalt konkreetsele majale. Sellega tagatakse parim ja
6konoomseim kitmine.

Moni maja vajab valistemperatuuril 0°C kuttevee pealevoolu temperatuuri 30°C, moni

40°C

See tuleneb radiaatorite hulgast, suurusest ja maja soojapidavusest.

Kittekovera seadistamine

Klttekover seatakse kahe parameetriga juhtpaneeli mendd abil. Seda tehakse meniiis
Installer/Settings/Setting Heating/Inclination and Adjustment.

Klttekovera sobivaimate parameetrite leidmine votab aega. Mugavaim viis on seda
teha seadme tooreziimis ilma toatemperatuuri andurita. Sellisel juhul juhitakse katla

t6o6d

ainult soltuvalt valistemperatuurist.

Seadistamisel on oluline, et:

00reziim on valja lilitatud.

radiaatorite termostaadid on taiesti avatud

valistemperatuur pole kdrgem kui +5°C. Kui temperatuur on kérgem kasutage
tehase seadistust, kuni temperatuur langeb selle temperatuurini voi alla seda.
Klttestusteem on hasti toimiv ja tasakaalustatud

Kuttekover on alati
eelistatud.
Ruumianduriga
reguleeritakse
segamisventiili t66d
soltumatult
kuttekoverast. lIma
ruumiandurita tédtamisel
toimub kuttevee
pealevoolu temperatuuri
reguleerimine vastavuses
kuttegraafikuga.



Kovera kalle ja seadistus:

Kovera kalle 50: Maarab valistemperatuuril -15°C kittevee pealevoolu temperatuuri — 50
°C. Madalam véartus seatakse kui on kasutusel madalatemperatuurilised ststeemid (naiteks
poéranda kute).

Koérgtemperatuurilistes ststeemides tuleb seadistada suuremad vaartused.

0 tapsustus:

Kover kirjeldab kui palju peab tostma radiaatoritesse (kltteslsteemi) antava kiittevee
temperatuuri valistemperatuuri langemisel. Tapsustus maarab, kas seda temperatuuri on
vaja tosta voi langetada mingi kindla valistemperatuuri korral.

Naide:

Kovera 50 korral on pealevoolu temperatuur 50°C (0-tapsustuse korral) kui valjas on -15°C .
Kui aga tapsustuseks seada +5-ks, siis -15°C vélistemperatuuril on pealevoolu temperatuur
+55°C.

Kattekovera naited:
Allpool on 2 graafikut, kus on nédidatud kuttekdvera muutused erinevatel seadistustel.
Kovera kaldenurk naitab ara kittevee temperatuuri erinevatel valistemperatuuridel.

kuttevee temp Kuttevee temperatuur

I S B [ 1 [ T T 7
0 . TS L 90 /Kalle 50, tapsustus 0 Lo
70 i 70 Kalle 50, tapsusus +5 [ |
. \ seadiiusto 50<\ / ——Kalle 50, tapsustus -5
a0 M~ 7& | i \\\\ 1

[ o Sy
30 — e 10
. AN
s : B 2
A9\ 05 0 &5 0 18 2 }__25 35 -5 2 /5 06 0 5 101N XK B
] = . s . valistemp — Valistemperatuur
Kovera kalde seadistuse maarab ara
pealevoolu kuttevee temperatuur

valistemperatuuril -15°C

Sobilikud standardsed vaartused alustamiseks

Peale katla paigaldust on harva voimalik koheselt leida dige kittekover. Seeparast on
mugav, kui on olemas I6ppseadistustele lahedased vaartused. Vaikse kittepinnaga
radiaatorid vajavad kérgema temperatuuriga kattevett.

MenUU: . Installer/Settings/Setting heating - Inclination” Kui standard vaartused
Ainult pérandakitte Inclination 35 on piisavalt tapselt
Madalatemperatuuriline kittesiisteem (hasti soojustatud maja) Inclination 40 ' Seadgtatid' 6
Standardne stisteem (vanem maja) Inclination 50 xﬁgjﬁajusﬁ tpz\rgeli
Korgetemperatuuriline stiisteem Inclination 60 @ cnuis indoor °C
Seadistus, kui valistemperatuur on alla 0°C

e  Kui toas on kllm, suurendage /nclination vaartust mone kraadi vorra. Liigselt madalaks

e Kui toas on palav, vahendage /nclination vaartust mone kraadi vorra. seadistatud véartused

Enne seadistuse korrektuuri oodake vahemalt 24 h.

o=

Seadistus, kui vélistemperatuur on dle 0°C

voivad tekitada
olukorra, kus soovitud
ruumitemperatuuri ei
saavutata. Sel juhul

¢ Kui toas on kiilm, suurendage Adjustment vaartust mone kraadi vorra. seadistage kéver
e Kui toas on palav, vahendage Adjustment vaartust méne kraadi vérra. vastavalt vajadusele.

Enne seadistuse korrektuuri oodake vahemalt 24 h.



Juhtpaneel

|lj - 1]

2

C

1 Pelletipdleti liliti
Poleti kaivitatakse ja lUlitatakse valja selle laliti kaudu. Tapsemalt lugege peatikis
~Pelletipdleti kaivitamine ja seiskamine”

2 Kaitsetermostaat
Kaitsetermostaat rakendub kui katlavee temperatuur on tousnud liiga kdrgeks. Termostaadi
to0oleku taastamiseks vajutage nupule.

3 Kaitse 10 A
Kaitse on moeldud kittevee tsirkulatsioonipumbale. Taasaktiveerimiseks vajutage selle
keskel asuvale nupule.

Parameetrite seadistusi on véimalik muuta juhtpaneeli abil. Selle ekraanil kuvatakse infot
toO0tamisest ja temperatuuridest. Info leidmiseks tuleb vajutada ainult méningaid klahve ja
kasutada vaheseid valikuid erinevates mentides.

Nuppude kasutamine
Menuudele juurdepaas, todparameetrite kuvamine voi oma 1 A g
parameetrite sisestamine on lihtne.

Nuppude funktsioonid on alljargnevad
A Ekraan 5 Boiler *C

1 MenUi nimi

Siia kuvatakse menti milles asute. Kui te ei asu Gtheski menuus, e
S o

] d~
i \
— =
EcaF lex [ Baw 12:zq A
Irdoor G ! 23,0 (280
Irdoar denp “0
=]
EOparation dats
Stared opar data
Hight redictian Ha
-

kuvatakse siia toote nimi, aeg ja kuupaev.

2 Valikut naitav kursor
Kursoriga on voimalik liikuda Ules ja alla soovitud rea juurde. Kursori

liigutamiseks kasutatakse nool (les ja alla nuppe (D). Rea valimisel
muutub kursor tumedaks (taidetuks). Vajutage ,,undo” nuppu (B)

liikumise tihistamiseks.

3 Varjatud ridade indikaator

Nooleke naitab, et allpool on veel ridu, mida ei ole ekraanil naha.
Ridade nagemiseks tuleb kursoriga allapoole liikuda. Nooleke kaob
siis, kui enam varjatud ridu pole.

4 Varjatud ridade indikaator
Nooleke naitab, et Ulevalpool on veel ridu, mida ei ole ekraanil ndha.




Ridade nagemiseks tuleb kursoriga tlespoole liikuda. Nooleke kaob siis, kui enam varjatud
ridu pole.

5 Informatsiooni ala
Sellel kuvatakse kogu informatsioon, temperatuurid, vaartused jmv.

B klahv samm tagasi vo6i ,,undo”
Seda klahvi kasutage menudust eelmisse mentisse tagasiliikumiseks. samuti reavaliku
annulleerimiseks.

C klahv —,,0K"

Seda klahvi kasutage valiku voi vaartuse kinnitamiseks

D klahv — ,,suurendama” véi ,,vahendama”
Seda klahvi kasutage vaartuse suurendamiseks voi vdhendamiseks. Nendega saab liigutada
rea kursorit Ules ja alla.

E klahv - , taasta haire” (reset alarm)
Sellest klahvist taaskaivitatakse seade peale hairet. Liliti poleb, kui kuskil on haire olnud.



CTC EcoFlex menuu kaart

CTC Flex Thur 18:03
Indoor °C 20 (20)
Indoor temp°C NR
Boiler °C

» Operation data
Stored oper data
Night reduction
Installer

Time setting
Day Thursday Setting heating
Time 18:03 Max Prime fl. °C 55
Min Prime fI'C off
Heating off °C 16
Heat curve
Inclination 50
Adjustment 0
Indoor temp
Adjustment
- +
(52)
Settings Setting pellet
»Langue English Lever sensor % 0 (50)
Heat pump No Flame detector % 99 (50)
: Indoor sens Yes/no Burner type kW 15
Qberation data 5 Boiler ‘C 80 Power full auger % 68
Indoor °C 20 (20) Alarm Fluegas °C 240 Power full fan % 40
Boiler °C 70 El boiler max kW 6,0 Power part auger % 41
Fluegas ‘C 160 Max fuse A 20 Power part fan % 20
Primflow °C 45 (45) External control NR Power min auger % 0
Heatingcirc. pump on Setting house Param Power min fan % 0
El power kW 3,0 Setting pellet Holding min 60
Current A 12 (20) Holiday off Auger Feeder s 30
Pellets Starts ph 1K Indo_or temp red °C -2 Sequenz code 0
Mixing valve close Setting DHW
ID 10111111 Save sefting
Prog date 06-01-11 Load setting
Load factory setting Setting DHW
DHW off
DHW diff °"C 5
Stored oper data
Total operation h 8768
El heat kWh 1234
Pellet h 3456
Max prim °C 62
Cold starts 14
Warm starts 354
Functiontest peller
» Auger Feeder Off
Fan % 0
Night reduction élui%il;t?our:ner % Of?
Activated No/Yes
Type weekprog
Indoor temp red -2 (room sens)
Prim red -5 (no room sens)
Weekprog Functiontest
Service »ElRelay 1,5/3 kW 0
Functiontest pellet ElIRelay 3/6 kw 0
Functiontest other Pellet Off
Alarm info Heatingcircpump. Off
MixingValve Close
DHW pump Off
Installer Diode sensor Off
P Settings
Service

Alarm stored

» Last alarm
XXXXXXXX
Stored alarm
XXXXXXXX
XXXXXXXX
XXXXXXXX




Meniide detailne kirjeldus

Tehase seadistus

Toode on seadistatud tehase poolt t66ks keskmiste parameetritega majale s.0. normaalse
soojustusega ja tavalise radiaatorkltteslisteemiga. Neid vaartusi saab vastavalt vajadusele
muuta. Eriti tdhelepanelikult kontrollige sisestatavaid maja parameetreid. Paluge paigaldajal
seadistada diged vaartused.

Tehase seadistus (sulgudes eesti k)

(Suitsugaasi haire, tlekuumenemine)

Night reduction Off

(Oine temperatuuri vahendus) (valjas, konstantne normaalne temperatuur)
Room sensor No

(ruumitemperatuuri andur) (puudub)

Boiler pellets: 80 °C

(katlavee seadistus)

Alarm smoke gas: 240 °C

Electric boiler
(elektrikatla temperatuur)

50 °C (ainult Rootsi versioonil)

Electric boiler max kW

(Elektrikatla maks voimsus kW)

6 (ainult Rootsi versioonil)

(Poleti taup)

Main fuse 20 A (ainult Rootsi versioonil)
(Peakaitse suurus)
Burner type 15 kW

House parameters
(Maja parameetrid)

Inclination=50 Adjustment = 0
(Kovera kalle =50 Tapsustus =0)

CTC Flex Thur 18:03
Indoor °C 20 (20)
Indoor temp°C NR
Boiler °C 80

» Operation data
Stored oper data

Night reduction No
Installer
CTC EcoFlex Thur 18:03
Indoor °C 20(20)
Indoor temp°C NR
Boiler °C 80

Operation data

Peameniii (Main menu)/ekraani pohivaade
See on juhtstisteemi pohimeni. Juhtslisteem laheb
sellesse meniisse tagasi kui 10 minuti jooksul pole
vajutatud Uhelegi nupule. Sellest meniust paaseb
koikidesse teistesse menludesse.

Naitab seadme tlulpi, kuupdeva ja aega. Siin saab muuta
kuupéeva ja kellaaega.

Naitab hetke toatemperatuuri. Seadistatud temperatuur
kuvatakse sulgudes. Voimalik seadistus 0 35°C

Kui temperatuuri ruumiandurit pole paigaldatud, toimub
temperatuuri seadistamine séltuvalt valistemperatuurist.
Selle seadistusega saate muuta kuttevee pealevoolu
temperatuuri. Vaadake ka ruumitemperatuuri seadistust
allpool.

Kui on kuvatud "NR", siis on sisseltlitatud 66temperatuuri
vahendus.

Kuvatakse katla veesargi kiittevee kdrgeim temperatuur.
Naitab ainult vaartust.

Selle men(il alt leiate kdik seadme hetke t66parameetrid,
temperatuurid ja aktiivsed komponendid.
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Stored operation data

Night reduction

Installer
Time setting
Day Thursday
Time 18:03
Day Mon
Time 00:00
Indoor temp
Adjustment
+
(50)
Operation data
Outdoor ‘C -5
Indoor °C 20 (20)
Boiler °C 70
Fluegas 'C 160
Primflow °C 45 (45)
Heatingcirc. pump on
El power kW 3,0
Current A 12 (20)
Pellets Starts ph 1K
Mixing valve close
ID 10111111
Prog date 06-01-11

Salvestatud t06parameetrite kuvamine.

Siin on voimalik seadistada 66reziimi — kaks temperatuuri
alandust paeva kohta koigil nadalapaevadel.

Sellel menail on kaks alammenuiid. Uhes saab muuta koiki
baasandmeid. Teine on hooldajale.

Meniii: Kellaja ja kuupaeva seadistus

Kell tootab elektrivorgu sageduse baasil. Elektri katkestuse
korral tuleb kell uuesti seadistada. Suvine ja talvine kellaaeg
tuleb muuta kasitsi.

Nadalapaeva valik

Kellaaja valik

Menii: Ruumiandurita ruumitemperatuuri

seadistamiseks (Indoor temperature)
Ruumitemperatuuri seadistamiseks ilma ruumiandurita
(valikut saab teha ,, Settings” meniis). Maja pdhiseadistus
peab olema tehtud menlls ,House parameters”, voite
paluda lasta teha paigaldajal. Sellega toimub
pohiseadistuse tapsem haalestus.

Kui ruumitemperatuur tundub liiga madal véi korge,
liigutage kursorit edasi + (temp tdstmine) voi — (temp
langetamine) suunas. Seadistage vahehaaval ning jalgige
milline on tulemus 1 paeva parast. Alles seejarel korrake
vajadusel seadistust. Soovitud tulemuse saavutamiseks
tuleb erinevatel valistemperatuuridel teha mitmeid
seadistusi. Baasseadistuse /ncl/ination vaartus on naidatud
sulgudes (naiteks 50) ja see paikneb ekraani allosas. Juhul,
kui seadistusvahemikust ei ole véimalik ruumitemperatuuri
korrigeerida, tuleks muuta baasseadistust menlls
«Installer/Setteings/Setting Heating menu’. Sulgudesse
kuvatakse seejarel uus vaartus.

TAHELEPANU! Seadistamise ajal peavad koik radiaatorite
termostaadid olema taielikult avatud.

Menli: Todparameetrid (Operation Data)

Siin kuvatakse seadme hetkelised toé6parmeetrid. Sulgudes
on seadistusvaartused voi seadme poolt automaatselt
etteantud parameetrid, mis oleksid hetkel vajalikud.
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Outdoor °'C -5
Indoor °C 20 (20)
Boiler °C 70
FlueGas 'C 160
Primflow °C 45 (45)
Heat circpump On
El power kW 3,0
Current A 7,3 (20)
Pellet Start ph 1K
Mixingvalve Open
Prog ID 10111111
Prog date 06-01-11

Stored oper data

Total operation h 8768
El heat kWh 1234
Pellet h 3456
Max prim °C 62
Cold starts 14
Warm starts 354

Valistemperatuur hetkel

Hetke ruumitemperatuur, kui ruumiandur on paigaldatud.
Sulgudes soovitud temperatuur.

Katla kuttevee temperatuur

Suitsugaaside temperatuur hetkel

Kittevee pealevoolu temperatuur ja sulgudes vajalik
temperatuur. Need vaartused varieeruvad tddtamise ajal,
kuna séltuvad seadistusest ja valistemperatuurist.

Kittevee  tsirkulatsioonipumba  hetkeolukord.  Pump
seisatatakse suvisel ajal kui kiitmist ei toimu. Samas kaivitab
programm seda aeg-ajalt, et valtida selle kinnikiilumist.

Naitab kasutusel oleva elektritenni voimsust (0...9 kW),
voimsust suurendatakse 1,5 kW astemete kaupa, 6 astet.
(See lisavoimalus on katla Rootsi versioonil)

Naitab hoone koige rohkem koormatud faasi hetkelist
voolutugevust. Sulgudes on maja peakaitsme suurus.
Eeldab vooluandurite paigaldamist sissetulevale kaablile.
Kui mingil hetkel Uletatakse peakaitsme voolutugevus,
vahendatakse elektritenni voolu automaatselt (ihe astme
vorra. (See lisavdimalus on katla Rootsi versioonil)

Naitab pelletipdleti hetkeseisu:

Shut off: (valjalilitatud)

Off: (valjas)

Start phase: (stGtamise faas)

Stop: (seiskunud)

Temp control: (temperatuuri kontroll)
Full: (tdisvbimsus)

Part: (osaline véimsus)

Min: (minimaalne voimsus)

Naitab segamisventiili asendit: open =suurendatakse, close
= vahendatakse radiaatoritele  antavat klttevee
temperatuuri. Soovitud temperatuuri saavutamisel jaab
seisma.

Programmi tunnuskood

Programmi valmistamise aeg

Menlii: Salvestatud to6parameetrid (Stored

operation data)
Voimalik vaadata pikemaajalise perioodi kestel salvestatud
téoparameetrid.
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Total operation h 8768

El heat kWh 1234
Pellet h 3456
Max prim °C 62
Cold starts 14
Warm starts 354

Night reduction

Activated No/Yes

Type weekprog
Indoor temp red -2 (room sens)
Prim red -5 (no room sens)

Week Program

Block
Activated Yes
Type weekprog

Indoor temp red -2 (room sens)

Primred -5 (no room sens)

Week Program

Week Program
Mon AO6V__A V22

Tue AOBY_A V22
Wen AOBY_A W22
Thu AO6Y_A__ VW22
Fri AOGY_A VW23
Sat AOSY_A V23
Sun AOSY_ A V22

Naitab seadme elektrivorgus olemise (t66tamise) aega.

Naitab keskmist arvestuslikku elektrienergia kulu. See on
ligikaudne vaartus ja ei vordu tegeliku tarbimisega.
(kasutusel vaid Rootsi versioonil)

Naitab poleti to6tunde

Naitab kittevee pealevoolu maksimaalset temperatuuri. See
annab infot maja kittevajadusest. Nullimiseks (uue
vaartuse saamiseks) vajutage ,,OK” nupule.

Naitab kilma katla kaivituskordi

Naitab sooja katla siiGtamise kordi

Meniii: Temperatuuri langetamise seadistamine —
66reziim (Night reduction).

Selles menlls toimub temperatuuri langetamise seadistus
00 voi toodloleku ajaks (66reziimi seadistamine ). Voimalik
on valida kahte tulpi seadistuste vahel: Week Program
(nadalakava) voi Block, millega valitakse temperatuuri
langetamine mitmepéaevase plokina.

Siin valitakse kas Yes - 06o6reziimi funktsioon on
aktiveeritud, No — temperatuuri langetamist ei toimu.

Taubi valik : WeekProgram tahendab, et temperatuuri
langetatakse koigil nadalapaevadel, kuni kaks korda paevas
ja nii nadalast-nadalasse. Block tahendab, et temperatuuri
langetamine toimub mitmepaevaseks plokiks, naiteks
esmaspdevast reedeni. Voéimalik on seadistada kaks
perioodi nadalas. Seejarel kordub see valik nadalast-
nadalasse.

Naitab ruumianduriga kitteslisteemi ruumitemperatuuri
langetust  valitud  perioodil. -2°C  tdhendab, et
ruumitemperatuuri langetatakse 2°C vorra.

Naitab ruumiandurita kitteslsteemi klttevee temperatuuri
langetamise suurust. Reegel: 3-4°C kuttevee langetamine
langetab ruumitemperatuuri 1°C vorra
(normaalkutteststeemis).

Seadistus toimub vastavale menudule. Vt allpool.

Meniii: Oéreziimi nadalaplaan (Week Program)
Selles menl(ilis on voimalik sisestada 66reziimi nadalaplaan.
Esialgu kuvatakse tehaseseadistus, mida on voimalik teil
muuta vastavalt oma soovidele (kuni kaks langust paevas).
A = noole taga oleval kellaajal toimub temperatuuri
tostmine
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Naide Mon AO6Y_A VW22

Decr. Sunday 6:00 pm

Incr. Friday  4:00 pm
Installer
P Settings
Service
Settings
Service
Settings
»Langue English
Heat pump No
Indoor sens Yes/no
Boiler °C 80

Max fuse A
External control

Setting pellet
Holiday

Setting DHW
Save setting
Load setting

Alarm Fluegas °C 240
El boiler max kW 6,0

20
NR

Setting house Param

off

Indoor temp red °C -2

Load factory setting

Langue

Heat pump

English

No

V¥ = noole taga oleval kellajal toimub temperatuuri
langetamine

Esmaspdeval kella 6 ks hommikul  tostetakse
ruumitemperatuur soovitule vastavaks ja seda hoitakse kuni
ohtul kella 10 -ni. Seejarel toimub temperatuuri
langetamine.

Menu: Plokk (Block)
Selles menlls seadistatakse temperatuuri langetamise
periood mitmepaevaseks (plokiks) nadalas.

Sisestage temperatuuri langetamise paev ja kellaaeg

Sisestage normaaltemperatuurile tagasi mineku paev ja
kellaaeg.

Kui soovitakse valida kaks vahemiku, siis tuleb seda teha

kronoloogilises jarjekorras nagu:
Decr. Sunday  6:00 pm
Incr. Wednesday 4:00 pm
Decr. Thursday 9:00 pm
Incr. Friday 4:00 pm

Meniiu: Paigaldaja (Installer)
Sellel menddl on kaks alammenddd. Settings meniid
saavad kasutada nii paigaldaja kui kasutaja, Service
menulld kasutatakse hairete korral.

Saate muuta seadistusi

Seda menutd kasutavad paigaldajad ja hooldajad hairete ja
vigade otsimisel ning seadme diagnostikal. Menudls
sisaldub ka kodeeritud osa hairete piirvaartuste ja tehase
seadistustega.

Meniii: Seadistused (Settings)
Selles menlils saavad paigaldaja ja kasutaja muuta
seadistusi lahtuvalt soovidest.

U = kasutaja (user) seadistus
| = paigaldaja (installer) seadistus

I/U. Keelevalik
I.  Juhtpaneeli programmi on sisestatud EcoFlexiga

Uhendamiseks erinevate seadmete juhtprogrammid nagu
EcoPart ja EcoAir. Vaata eraldi kasutusjuhendit.
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Indoor sens Yes/no

Boiler Pellet °C 80

Alarm FlueGas ‘'C 240

El Boiler °C 50

El Boiler max kW 6

External control NR

Setting house Paramet

Setting pellet

Holiday off

Indoor temp red °C -2

Setting DHW

Save setting

Load setting

Load factory setting

I. Siin tuleb valida vastavalt olukorrale, kas ruumiandur on
Uhendatud (Yes) voi mitte (No) ning samuti on vdimalik
andur ajutiselt valja lulitada (lahtise tulekolde méjutamise
valtimiseks).

I/U. Katla kuttevee temperatuur pelletiklttele.

I. Seadistatakse suitsusgaasi temperatuur, mille korral
annab katel hdire. See hdire ei seisata katelt. Soovitus.
Seadistades dige temperatuuri on sellest abi kui tekib katla
puhastamise vajadus.

I/U. Seadistatakse katlavee temperatuur, mille juures
lGlitatakse to6le elektritenn. (Rootsi versioon)

. Seadistatakse elektritennide maksimaalne Ilubatud
voimsus. Seadistuse vahemik 0..9 kW, 1,5 kW astme
kaupa. (Rootsi versioon)

I. Kaugjuhtimise ststeemi valik, NR = telefoni teel, minicall
system. SO = elektriga varustaja poolne juhtimine. Nende
rakendamiseks on vaja lisaseadmeid.

I/U. Selle menii valikul avaneb alammenid, kus véimalik
seadistada kuttekoverat. Vaata menlad “ Setting heating”

I/U. Sellest menust paasete podleti seadistuse menudusse.

U. Voimalik on langetada temperatuur konstantse
vaartuseni valitud perioodiks (puhkuse ajaks). Sisestage
perioodi paevade arv. Maksimaalne periood 250 paeva. Off
— ei ole kasutusel.

WU. Kui holiday funktsioon on aktiveeritud on véimalik
muuta siit ruumitemperatuuri. Kui ruumiandurit ei ole siis

muudetakse kiittevee pealevoolu temperatuuri.

I/U. Seadistatakse temperatuuri vahemik ja minimaalne
temperatuur, millega toimub tarbevee tootmine.

I/U. Teie personaalsed seadistused salvestatakse siia.
Kinnituseks vajutage ,,OK"” nupule.

I/U. Salvestatud seadistused kuvatakse siia. See vdimaldab
kasutada neid uute seadistuste sisestusel ja juhul, kui need

ei rahulda, salvestada vanad.

I/U. Tehase seadistuste taastamiseks vajutage “OK” nupule.
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Setting heatin

Max Prime fl. °C 55
Min Prime fI'C off
Heating off °C 16
Heat curve

Inclination 50
Adjustment 0

Max Prime fl.°C

Min Prime fI."C

Heating off ‘C

Heat curve

Inclination’C

Adjustment’C

55

off

16

50

Setting pellet

Lever sensor % 0 (50)
Flame detector % 99 (50)
Burner type kW 15
Power full auger % 68
Power full fan % 40
Power part auger % 41
Power part fan % 20
Power min auger % 0
Power min fan % 0
Holding min 60
Auger Feeder s 30
Sequenz code 0

Meniii: Maja parameetrite seadistamine (Setting

House Parameters (Heating)

Selles menuis seadistatakse maja kuttekover. Oluline, et
see on tehtud lahtuvalt konkreetsest majast. Vale seadistus
voib pohjustada ebamugava temperatuuri voi liiga suure
kattekulu. Eriti suurt rohku tuleb suunata “inclination" ja
"adjustment"’ vaartustele.

Maksimaalselt lubatud kittevee pealevoolu temperatuur.
See toimib  kui  “elektrooniline  lukk”  kaitsmaks
porandakittesisteeme.

Reguleeritav vahemik 16-65. Siin on vodimalik suveks
seadistada kiittevee temperatuuri keldri vbi vannitubade
porandkuittele. Muud kuttestisteemi osad peavad olema kas
termostaatide voi tavaliste ventiilide abil valja lulitatud.

Valistemperatuur, mille juures maja ei vaja enam kUtmist.
Kattestisteemi tsirkulatsioonipump peatatakse ja
segamisventiil on suletud asendis. Tsirkulatsioonipumpa
kaivitatakse korra paevas lUhikeseks perioodiks, et valtida
selle kinnijaamist. Kitmine taastub automaatselt, kui
temperatuur langeb alla seadistatud vaartuse.

Kittekover —see on maja kulttevajaduse koondnimetus,
mille graafik votab arvesse “inclination" (kallet) ja
"adjustment’ (tapsustust) ning, mis maaravad dra maja
klttevajaduse erinevatel valistemperatuuridel.

See vaartus nditab klttevee pealevoolu temperatuuri
valistemperatuuril -15°C. Suurte radiaatorite korral on see
madalam ja porandakittesiisteemi korral veelgi madalam.

“Inclination” maarab ara kui palju peab kuttevee
temperatuuri  tdostma  valistemperatuuri  langemisel.
"Adjustment’ maarab ara, kui palju tuleks temperatuuri
tosta voi langetada erinevatel valistemperatuuridel. Naide:
Kalle 50 maarab &ra, et kui valistemperatuur on -15°C, siis
kuttevee pealevoolu temperatuur 50°C, kui tapsustus on 0.
Kui tapsustus on seatud +5, siis kiittevee temperatuur on
55°C ja 5 kraadi vorra on paralleelselt nihutatud kogu
graafikut ehk koigil valistemperatuuride on kittevee
temperatuur 5 kraadi vorra kdrgem 0 tapsustusest.

Meniiu: Poleti seadistus (Menu Setting Pellet)

Pelletipoleti seadistusmenii. See on seadistatud tehases
tavalise kitteslsteemi jaoks. Muudatusi seadistustes vdivad
teha vaid véljadppe saanud spetsialistid.
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Level sensor % 0 (50)

Flame detector % 99 (50)

Burner type kW 15

Power full auger % 68
Power full fan % 40
Power part auger % 41

Power part fan % 20
Power min auger % 0
Power min fan % 0

Holding min 60
Auger feeder s 30
Sequenz code 0

Setting DHW

DHW off

DHW diff °C 5

DHW Off

Sellega seadistatakse tasemeanduri signaali tundlikkust %-
des. Sulgudes toodud vaartus on piirvaartus, mille juures
signaal on vastuvoetav. 0 tdhendab, et on vaba labipaas
leegianduri ja tasemeanduri vastuvotja vahel ehk pelletid ei
ole poleti ulaosas. Vaartus 99 tahendab, et signaalkiir
nende vahel on katkenud, ehk pelletid on péleti Glaosas.

Sellega moddetakse valgustugevust leegianduris. Sulgudes
toodud vaartus on piirvaartus, mille juures signaal
leegiandurilt teavitab kas on leeki voi mitte. 1 tdhendab, et
leegiandur ei marka leeki. Vaartus 99 tahendab, et
leegiandur markab tugevat leeki.

See naitab tehase seadistust kus tdisvdimsus on 15 kw,
osaline véimusu 9 kW ja minimaalne voéimsus 0. Samuti on
salvestatud seadistus 20 kW. Vajalik seadistus 15 voi 20
tuleb valida.

See naitab tehase seadistust taisvoimsusele 15 kW

See naitab tehase seadistust taisvoimsusele 15 kW
See naitab tehase seadistust osavéimsusele 9 kW
See naitab tehase seadistust osavoimsusele 9 kW
See naitab, et teo 100 on blokeeritud.

See naitab, et ventilaatori t66 on blokeeritud.

Ajavahemik minutites, mille jooksul on katel ooteasendis,
kui ei ole vajadust kiitmisele.

Ajavahemik sekundites, mille jooksul mahuti tigu tootab,
kui on saanud signaali tasemeandurilt, et taita poleti Glaosa
pelletitega.

Sisaldab tehases sisestatud andmeid poleti t66tamiseks.
Pole voimalik muuta.

Meniii: Sooja tarbevee seadistus ( Setting DHW)
Selle menilga on vdimalik kontrollida katlaga Uhendatud
sooja tarbevee boileri t66d. Voimalik aktiveerida prioriteet
sooja tarbevee tootmiseks. kus kogu voimsus kasutatakse
selleks, kittevee tsirkulatsioonipump seisatatakse ja
segamisventiil suletakse, kuni sooja vee tarbimine on
[6ppenud. Sooja vee tootmine on lubatud vaid sel juhul, kui
katlavee temperatuur on 2° korgem soojavee boileri
temperatuurist. Kui boileri temperatuur on kdérgem
seadistustemperatuurist, kaivitub boileri toitepump.

Sooja tarbevee toitepumba seiskamise temperatuuri
seadistus juhul, kui funktsioon on aktiveeritud. Voimalik

-18 -



DHW diff °C 5
Service
Functiontest pellet
Functiontest other
Alarm info
Function test Pellet
Function test other
Alarm info
Functiontest peller
» Auger Feeder Off
Fan % 0
Auger burner % 0
El ignition Off
Auger feeder Off
Fan % 0
Auger burner % 0
El. ignition Off
Functiontest
»ElRelay 1,5/3 kW 0
EIRelay 3/6 kw 0
Pellet Off
Heatingcircpump. Off
MixingValve Close
DHW pump Off
Diode sensor Off

seadistada temperatuuri vahemikus 60 kuni 80. Tehase
seadistus -, Off".

Sooja tarbevee toitepumba kaivituse ja seiskamise
temperatuurivahemik. Seadistatav 2- 30 °C. Tehaseseadistus
5 °C.

Menut: Hooldus (Service)
Selles menuis on kolm alammenduid.

Voéimaldab kontrollida pelletipdleti seadistusi ja leida
to6tamise haireid.

Voéimaldab kontrollida katla seadistusi ja leida téotamise
haireid.

Kuvatakse viimane haire

MenUl: Poleti t66 testimiseks (Function test
Pellet)

Seda meniid saab kasutada pelletipoleti komponentide
testimiseks. Koik funktsioonid (sh kontrollfunktsioonid)
lGlituvad valja, kui see menii aktiveeritakse. Jaab ainult
mittelubatud seadistuse vastane kaitse ja eletritenni
Ulekuumenemise vastane funktsioon. Kui Ghelegi nupule ei
ole vajutatud 10 min jooksul taastab podleti oma normaalse
tooreziimi.

Kaivitab mahuti tihjenduse teo.

Poleti ventilaatori t66tamist saab kontrollida. Reguleeritav
vahemikus 0-100%.

Poleti teo kaivitamiseks, Reguleeritav vahemikus 0-100%.
100% tahendab, et tigu too6tab pidevalt. Vaiksema % korral
toimub tsukliline kaivitamine ja seiskumine.

Elektrilist sitidet on voimalik aktiveerida. Seda on voimalik
teha ainult téotava ventilaatori korral.

Menliu: Muude seadmete t66 testimiseks

(Function test other)

Selles menlis on vodimalik kontrollida katla erinevate
komponentide t66d. Seda peaks tegema valjabppe saanud
spetsialist. Seadme t00 seisatatakse ja iga komponent
kaivitatakse eraldi. Lilituvad vélja ka kontrollfunktsioonid,
vélja arvatud mittelubatud seaded ja katla
ohutustermostaat. Kui Ghelegi nupule ei ole 10 min jooksul
vajutatud taastub seadme normaalne t66 valja arvatud
Pellets funktsioon, mis ei taastu automaatselt.
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El. Relay 1,5/3 kW 0 Elektritenn on osaliselt aktiveeritud. Esimene aste 1,5 kW,
seejarel 3 kW. Kasutatav vool kuvatakse ekraanile.

El. Relay 3/6 kW 0 Elektritenn on osaliselt aktiveeritud. Esimene aste 1,5 kW,
seejarel 3 kW. Kasutatav vool kuvatakse ekraanile.

Pellet Off Selle abil on voimalik pelletipoleti t66 fikseerida nii min,
osalisel kui maksimaalsel voimsusel. Voimaldab seadistada
poleti podlemise suitsugaaside koostist ja temperatuuri.
Off=funktsioon on valja ldlitatud ja poletit hoitakse
Uhtlasel voimsusel

Heatingcir.pump Off Selle abil on voimalik kaivitada tsirkulatsioonipumpa.
MixingValve Closing Selle abil on voimalik kaivitada segamisventiili mootorit.
DHW pump Off Selle abil on voimalik kaivitada sooja tarbevee toitepumpa.
Diode Sensorp Off Selle abil on véimalik kontrollida ruumianduri paigaldust

(Uhendamist) ja hairelambi t66d. Selle aktiveerimisel suttib
punane dioodlamp ja see jaab podlema. Samuti sittib
juhtpaneeli hairetuli.

MenuG: Haire info (Alarm info)
Alarm stored

» Last alarm Hairete ajalugu ja viimase nelja haire teavitus.
XXXXXXXX
Stored alarm
XXXXXXXX
XXXXXXXX
XXXXXXXX

Last alarm Kuvatakse viimane haire

Stored alarm Kuvatakse eelnevad haired. Kui on jarjestikku mitu sarnast
hairet, siis viitab see mitteajutisele veale, vaid naiteks
halvale kontaktile voi Gihendusele.

Kasitsemine ja hooldamine

Peale seadme paigaldamist vaadake koos paigaldajaga ule koik thendused. Paluge seletada
koigi nuppude, andurite jmv tdhendusi ja seadistusi, et saaksite seadme kasutamisega
iseseisvalt hakkama. Kolme paeva moddudes eemaldage vajadusel kittestisteemist 6hk ja
vajadusel lisage vett.

Kitteslisteem
Paigaldatud ruumiandur tagab alati soovitud ja Ghtlase temperatuuri toas. Ruumianduriga
ruumis peavad radiaatorite termostaadid olema taiesti avatud. Seadistamisel ava alati koik
radiaatorite termostaadid. Peale monepdevast ootamist voib reguleerida iga ruumi
temperatuuri termostaadist vastavaks soovituga.
Kui soovitud toatemperatuuri ei saavutata, kontrollige kas:

o koik radiaatorid funktsioneerivad korralikult ja on Uhtlaselt soojad.

o katel t66tab ja puuduvad haireteated

e maksimaalne pealevoolu temperatuur ei ole seatud liiga madalale
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e kuttekover ja selle kalle (inclination) on piisavad teie majale, vajadusel suurendage.
e temperatuuri alandamise programmi ei ole valesti seadistatud
e Segamiskraan ei ole kasijuhtimise asendis

Kui kite on ebaihtlane, kontrollige kas:
e ruumitemperatuuri anduri valitud asukoht on sobiv kogu majale.
e radiaatorite termostaadid ei mojuta ruumianduri t66d
e mingi muu kitte/jaheduse allikas ei méjuta ruumiandurit
e Segamiskraan pole kasijuhtimise asendis

Juhul, kui teisel korrusel puuduvad radiaatorite termostaadid, vdib olla vajadus nende
paigaldamiseks.

Ruumiandur

llIma ruumiandurita t66tamiseks voib olla mitmeid pdhjusi: pole sobilikku kohta, mitu
korterit, porandaklttel on oma andur voi kamin on samas ruumis. Hairelamp t66tab
soltumatult edasi. Kui kasutate kaminat anduriga ruumis, siis voib juhtuda, et selle
tulemusel alandatakse kittevee temperatuuri ruumiandurilt saadud info pohjal ja teistes
ruumides voib temperatuur osutuda madalaks. Seeparast on méistlik ruumiandur tule
tegemise ajaks valja lulitada. Ruume koetakse vastavalt sisestatud kittegraafikule ja
ruumitermostaatidele.

Valistemperatuuri/ruumianduri haire

Kui vélistemperatuuriandur on vigane ja annab hairet, siis juhtpaneel simuleerib
valistemperatuuri -5°C ja toad ei jahtu maha. Haire kuvatakse juhtpaneelile. Ruumianduri
vea korral valib juhtpaneel automaatselt sisestatud kuttegraafiku ja jatkab t66d. Haire
kuvatakse juhtpaneelile.

Suvine poranda/keldri kite

Suveks on voimalik seadistada klte vannitubade ja muude ruumide kutteks, et valtida
niiskuse ja hallituse teket. Valides menilds minimaalse lubatud kittevee
pealevoolutemperatuuri (Min Primf{ °C) vahemikus 15-65 °C. Selliselt on vdéimalik kogu aeg
hoida kittevee pealevoolutemperatuuri naiteks 27 °C. Teistes ruumides on vajalikud
radiaatorite termostaadid. Seda on véimalik kasutada ka porandakittestisteemide korral.

Oine temperatuurialandamine
Kasutades menuud (night reduction) on voimalik seadistada temperatuuri alandusi
automaatselt 66paevaks ja nadalaks.

Vooluandur

EcoFlex on varustatud vooluanduriga, mis jalgib pidevalt maja peakaitsmete koormusi ja
kaitseb neid Ulekoormuse eest. Juhul, kui voolutugevus uletab lubatu, vahendatakse
elektritenni voimsust Ghe astme vorra. (Rootsi versioon)

Segamisventiil
Klttestusteemi segamisventiili juhitakse katla juhtpaneeli programmi poolt automaatselt
vastavuses klttesUsteemi hetkevajadustele.

Katla ja ktttestisteemi kaitseklapp (suletud slsteemidele)

Kontrollige aeg-ajalt kaitseklapi t66d, milleks keerake seda kuni sellest valjub vesi.
Kaitseklapi valjalase peab olema lahti. Vett voib tilkuda kaitseklapist.
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Tuhjendus

Katla tiihjendamiseks tuleb see eelnevalt vooluvorgust vélja lilitada. Tihjendusventiil asub
katla all osas vasakul katte all. Kui tihjendate kogu kittestisteemi, avage segamisventiil
taiesti lahti ja voimaldage 6hu paas stisteemi.

Katla seiskamine
Katel lulitatakse valja juhtpaneeli lllitist. Kui on risk, et katla vesi voib kilmuda, tuleb katel
ja klttesUsteem veest tiihjendada.

Pelletipdleti kaivitus/seiskamine
Poleti sisse- ja valjalulitamine toimub juhtpaneelil asuvast lulitist.

Kilma poleti kaivitus (elektristititega kaivitus)
See kaivitus on vajalik teha vaid juhul, kui pdleti on juhtpaneelist vélja ltlitatud voi on olnud
elektrikatkestus.
Katla kuttevee temperatuur peab olema vahemalt 8 °C allpool seadistusvaartust. Juhul, kui
katlavaline pelletimahuti on tuhi, taitke see. Selleks teostage jargmist:

e Veenduge, et poleti luliti oleks ,,0" asendis

e Uhendage pelleti ettevoolik teo kiiljest lahti ja asetage selle alla anum

e Asetage luliti asendisse ,, 1"

e Minge menuusse: /nstaller/Service/Function test pellet/Auger feeder

e Muutke , Auger feeder” , On” asendisse ja oodake kuni pelletid hakkavad valjuma

mahuti teost.

e Seadke , Auger feeder” Off asendisse

e Seadke pelletipoleti luliti asendisse ,, 0"

e Asetage Uhendusvoolik tagasi teotoru kiilge

Poleti kaivitamiseks asetage liliti asendisse ,1". Pdleti teomootor kaivitub ja pelletid
antakse teo abil koldesse. Ventilaator ja stliteelektrood kaivitatakse ca 3 min parast. Kui
pelletid jouavad suuteelektroodi kuumadhu valjalaskeava juurde, vdahendatakse pelletite
etteandmist ja pelletid stttivad 6-7 min jooksul.

Poleti leegiandur fikseerib pelletite suttimise ja leegi tekkimise ning lulitab stlteelektroodi
valja. Samuti vahendatakse ventilaatori to0kiirust. Pelleti etteandmistigu seisatatakse
taielikult 3 minutiks, et koldes olevad pelletid saaks taielikult stttida. Vahendatud
etteandereziim toimub 5 minutit. Peale 10 minutilist pausi pdleti tavatooreziim kaivitub ja
selle t66d juhitakse vastavalt programmile. Kui stilitamine ebadnnestub, ilmub hairetekst
juhtpaneelile.

NB! Esmase kaivituse voi kui péleti on pelletitest tihi mingil muul pohjusel, voib uut
kaivitust sooritada peale 3 min méddumist.

Poleti kaivitus ja seiskamine todreziimis (soe kaivitus)

Katla té6tamisel juhitakse podleti t66d katlavee temperatuuri anduri jargi. Kui temperatuur
on langenud 5 °C allapoole seadistusvaartust kaivitatakse poleti osalisel voimsusel. Kui
temperatuur langeb veel 2° C lisaks ehk 7° C kraadi allapoole seadistusvaartust, kaivitatakse
poleti taisvoimsusel. Poleti to6tab kuni katlaveetemperatuur on 4 °C madalam seadistatud
temperatuurist, misjarel taasaktiveeritakse osavéimsusel t66.
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Puhastus

Katla puhastus

Igasuguse tahke aine pdlemine vajab veidi rohkem hooldust ja jalgimist kui vedelkituse voi
gaasi polemine. CTC EcoFlex on ehitatud selliselt, et neid t6id oleks minimaalselt. Tuhka
tuleb valja vastavalt vajadusele. Katla kiittepindu ja kollet tuleb puhastada regulaarselt
nagu noutud. Puhastamiseks lllitage pdleti juhtpaneeli lilitist vélja nii, et katlal oleks
piisavalt aega jahtumiseks.

Puhastamiseks tuleb toimida vastavalt:

NB! Lilitage valja katel elektrivorgust enne katte eemaldamist

Avage katla peal olev puhastusluuk. NB! See vo6ib olla kuum.
Eemaldage suitsugaasi siiber (pilt 1)

Puhastage silindrilised suitsukaigud katlaga kaasas oleva pika harjaga
Puhastage nurgad vaikse harjaga (katlaga kaasas)

Asetage siiber tagasi kohale (pilt 2) tiihjendada
Tahtis! Jalgige et see oleks diges asendis. poélemiskindlasse
Paigaldage tagasi puhastusluuk konteinerisse.
Eemaldage poletikate (pilt 3)

Uhendage lahti kaablid (pilt 4)

Uhendage lahti pelleti ihendusvoolik

Keerake lahti pdleti kiirkinnitusklambrid ja tommake siinidel pdleti valja (pilt 5)

Puhastage vajadusel pélemiskambri seinad

Tuhjendage tuhakast (pilt 6)

S
£20 o

Tuhakastis voivad
olla h66guvad soed,
mistottu tuleb see

o =

Pictura 7 Pictura 2

Picture 2

Pictura 4 Pictura & Pictura &

e Poleti pea ei vaja tavaliselt erilist hooldust. Vajadusel tuleb puhastada peas
asuvatest piludest tahm ja polemisjaagid.
e Paigaldamisel jalgige, et ei Idhuks poleti paigalduse siine.
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Teostage alljargnevad kontrollid 1-2 korda aastas
e Eemaldage poleti pea ja peadhukanal
e Puhastage kogunenud tuhk ja ndgi osade seest. Puhastage hoolikalt 6hukanalid
poleti peas. Kontrollige seisukorda.

e Kontrollige doseerimisratta, hammasratast ja tagasiliikumisvastase luku seisukorda
ja kulumist. Seadistage ja vahetage vajadusel kulunud osad. Kus vaja, maarige
t66pindu Shukese kihi 6liga.

Mineraalistumine

Iga kord, kui ostate uue partii pelleteid oleks moistlik kontrollida nende pdélemisel
mineraalistumist poleti peas. Need tuleb koheselt eemaldada, kuna tekitavad
Ulekuumenemist ja voivad pohjustada poleti pea purunemise. Mineraalistumist pohjustavad
mittepdlevad lisaained pelletites ja sellest tuleb koheselt informeerida pelleti mijat.

Haired ja vigade jalgimine

Katel on varustatud automaatse kontrollsisteemiga, mis jalgib pidevalt katla
toOparameetreid. Alljargnevad tekstid kuvatakse juhtpaneeli ekraanile:

Alarm (Haire)

Alarm on rakendub juhtudel kui on hairitud katla normaalne t66. Sellest annab marku ka
punase valgusdioodi stittimine ja polemine juhtpaneelil. Samuti kuvatakse hairetekst.
Haireslsteem taaskaivitamiseks vajutage ,,Reset” nupule juhtpaneelil.

Operation info (td6parameetrite info)
Kontrollsisteem voimaldab infot katla toost, naiteks — poéleti on valja lilitatud. Punane
lamp ei pole kuna tegemist ei ole veaga.

Informatsiooni ja hairete tekstid
Infotekstid

gm Kui poleti on valja lulitatud (poéleti liliti on asendis ,,0”),
ilmub sellekohane tekst ka juhtpaneelile.

Kui tekst ilmub ekraanil luliti ,, 1" asendi korral:

Kontrollige:

Kas katla Ulekuumenemisvastane termostaat ei ole
rakendunud.
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Water filled?

Confirm with “OK”

Operation data
Power supplier control

Operation data
High power demand
Reduced electricity (xA)

Operation data
House heating shut off

Outdoor temperature xx °C

Alarm

Sensor Prim, DHW, outdoor,

indoor, boiler, flue gas

Alarm
High flue gastemp xxx °C
Clean boiler

Alarm
Flue gas 300 °C

Alarm
Pellet missing

Tegevus:

Teostage termostaadi RESET vastavalt juhtpaneeli peatlkis
kirjeldatule.

Kui see ei lahenda probleemi, kutsuge tehnik.

Seda teksti naidatakse katla esimese to66tunni ajal ja
igakord, kui katel vooluvérku Ghendatakse. Katel ei kaivitu
enne, kui vajutatakse OK nuppu. Kui olete kindel, et
ststeemis on vesi, siis kinnitamiseks vajutage OK nupule.

Rootsi versioonil. Voimaldab elektri mdudjal vahendada
[Ghiajaliselt koormust vastavalt vajadusele.

Rootsi versioonil. Elektrikaitsmed on tlekoormatud (naiteks
elektriahju  tootamise  tottu). Katla  elektritennide
elektritarbimist on vahendatud.

Naitab, et maja kitmise vajadus puudub. Tsirkulatsiooni
pump on valja lilitatud, seda kaivitatakse iga paev vaid
[Ghikeseks ajaks, et valtida selle kinni jaadmist. Segamisventiil
on suletud asendis. Kuvatakse  samuti hetke
valistemperatuur.

Veatekstid (katel)

Klttevee pealevoolu, sooja tarbevee (Rootsi versioonil),
valisanduri, ruumianduri, katla kittevee voi suitsugaasi
anduri viga, ei ole uhendatud, lihis voi valjaspool
mootepiirkonda. Valistemperatuuri anduri vea korral t66tab
katel reziimis valistemperatuur -5 °C. Haire vbib pohjustada
ka anduri paigutamine otsese paiksekiirguse alla (muutke
asukohta)

Pohjus. Suitsugaasi temperatuur on uletanud lubatud
piirvaartuse, mis seadistatud menis ,,Alarm flue gas °C "
Tegevus:

Puhastage katel vastavalt puhastusjuhendile. Selle haire
korral katelt ei seisatata.

P6hjus. Suitsugaasi temperatuur on ulletanud 300 °C.
Tegevus:

Kontrollige, et siiber oleks digesti paigaldatud ja puhastage
katel. Kui haire kordub, kutsuge tehnik.

Veatekstid (poleti)

P6hjus. Poleti tahab pelleteid, kuid ei saa.

Kontrollige:

1. Kas pelletimahuti on tihi. Vajadusel taitke.

2. Kas poleti Ghendusvoolik ei ole liiga lauge (16tv).
Muutke kaldenurka, et pelletid paaseksid vabalt
liikuma.
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Alarm
Flame detector

Alarm
Contr rotary valve

Alarm
Contr EL. ignition

Alarm

Contr level monitor
Kuvatakse vaheldumisi
Blocking pellets

3. Kas mahuti tihjendusteo kalle ei ole liiga jarsk voi tigu
ei saa mahutist pelleteid katte (ei varise alla). Muutke
kaldenurka ja 166ge vastu mahuti seinu. Vahemahutit
peab taitma keskelt.

4. Kas mahuti tihjendustigu on téokorras. Kui mootor ei
t00ta, eemaldage see teollekandest ja proovige uuesti.
Kui mootor on ulekuumenenud (kinnikiilunud teo
tottu), siis rakendunud uUlekuumenemiskaitse. See ei
voimalda mootorit kaivitada enne mahajahutamist.
Kontrollige samuti teo poo6rlemist, kui see on
kinnikiilunud, vabastage tigu sobivate vahenditega. Kui
mootor ei hakka tdodle kutsuge spetsialist.

Pohjus. Leegiandur ei marka 10 min jooksul leeki tavalises
téoolukorras.

Pelletid on podletis.

Kontrollige:

Kas leegiandur ja pdleti pea ei ole tahmunud ja tuhane ning
need ei ole seetottu Ulekuumenenud. Puhastage tahm ja
polemisjaagid.

Markus. Kui andur on tihti tahmunud, siis voib olla
tegemist vale seadistusega. Seda pohjustab mittetdielik
kituse polemine. Kutsuge tehnik, kes seadistab poleti.

P6hjus. Leegiandur ei marka leeki sooja kaivituse ajal.
Pelletid on poletis.

Kontrollige:

Leegiandurit. Vaadake, et poleti peas oleksid terved
pelletid, mitte peenestunud tolm. Kui see on tolmjas, siis ei
moodustu normaalset kollet. Sagedasel seiskumisel kutsuge
tehnik, et kontrollida poordklapi tihedust. Kui see ei ole
piisavalt tihe ei moodustu samuti normaalset polemiskollet.

P6hjus. Leegiandur ei marka leeki kilma kaivituse ajal
Pelletid on poletis.

Kontrollige:

Leegiandurit. Kui stiitamine ei dnnestu peale kahte katset,
kontrollige suteelektroodi korrasolekut. Vaata meniid
Installet/Service/Functiontest pellet/El ignition

Kui see ei toota, kutsuge tehnik.

P6hjus. Leegiandur ei marka leeki 10 min jooksul

Pelleteid ei tarnita poleti peasse.

Kontrollige:

Kas poleti tGlaosas on pelleteid.

Tegevus, kui pelletid on Glaosas.

Kontrollige tasemeandurite Ghenduskaablite kinnitusi. Kui
see ei aita, puhastage tasemeandurite pead puhtaks. Kui
etteande tigu ei kdivitu on viga tasemeandurites ja kutsuge
tehnik. Kui tekib vajadus tihti puhastada andureid, siis voib
olla tegemist elektrostaatilise pelletite tolmuga. Plhkige
andurite paid antistaatilise toimeainega ja uurige, miks
pelletid on elektriliselt laetud.
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Tegevus, kui pelleteid ei ole poleti Glaosas

Kontrollige kas mahuti ja pdleti teod ning rootorklapp
poodrlevad vabalt, puuduvad ummistused ja poorlemist
takistavad esemed. Kui tagasiliikumise lukk on valesti
seadistatud, voib kontakt hammasratta hamba Ulaservaga
ning hammasratas ja dosaatorratas voivad sattuda
Uksteisele liiga lahedale. Parandage vead. Pange
tagasiliikumise lukk o6iges asendis tagasi. Kui on mingeid
korvalisi esemeid poleti tigudes voi pelletites, siis tuleb
need eemaldada. Enne selle teostamist Uhendage seade
vooluvérgust lahti.

Paigaldus

See peatliikk on modeldud paigaldajatele ning selles kirjeldatakse elektri-ja torutihenduste
teostamist. Tutvustage koiki funktsioone, nuppe, seadistusi ka seadme l6ppkasutajale. Hea
informeeritus seadme kasitsemisel ja hooldamisel tagavad kliendi rahulolu.

Transport

Et valtida seadme vigastusi transpordil, hoidke seadet transpordipakendis kuni sihtkohta
joudmiseni.

Seadet voib tdsta ja kasitseda:

- Tostukiga

- Taliga kinnitades selle seadme Ulaosas oleva tostemanseti kilge (see ei
paikne katla raskuskeskmes, mistottu voib katel jaada kaldu)

Rihmadega, kinnitades selle Gmber transpordipakendiga seadme

Pidage meeles, et seade on raske, seetbttu kdsitsege seda ettevaatlikult.

Pakendi eemaldamine

Eemaldage pakend I6plikult katla paigalduskohas. Vaadake, et katlal puuduksid valised
vigastused. Informeerige koheselt vedajat, kui on ilmnenud valiseid vigastusi transpordi
kaigus. Samuti kontrollige seadme komplektsust.

Katla komplektsus tarnimisel:
e Katel EcoFlex
e  Ruumitemperatuuriandur
e klttevee pealevoolu temperatuuriandur
e valistemperatuuriandur
e so0o0ja tarbevee andur (Rootsi versioon)
e tUhjendusventiil
e puhastusharjad

Katlaruum

Katlaruum peab vastama kohalikele ehitusnormidele ja tuleohutusnduetele. Katel peab
paiknema poérandal. Katla jalad on reguleeritavad, mille abil saab seda seadistada otseks.
Katla ette peab jadma véahemalt 1 m vaba ruumi. Katlaruumis peab olema dhuvétuava,
mille suurus peaks olema enam-vahem vordne katla korstna sleppega.

Korstna Glhendamine

Korstna puhul tuleb arvestada kohalike néuetega. Korsten peab ulatama vdhemalt 1 m
korgemale hoone katuse kérgemast punktist. Korstna ja katla 6ige dimensioneerimine on
oluline suitsugaaside eemaldamisel ja katla kasuteguri tostmisel.
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Koige tdhtsamad nouded korstnale:

Peab olema hasti isoleeritud, et valtida temperatuuri kadusid katla ja korstna vahel
Suitsutihedus, ei tohi olla lekkeid

Siledapinnaline, et ei tekiks turbulentse

Temperatuurisoki ja veeauru kindel

Vastavalt normidele:
e Katel peab olema Ghendatud korstnaga voimalikult 1dhedalt, kusjuures suitsusleppe
kaldenurk peaks olema 30-40°
e Suitsutoru ei peaks taielikult minema labi korstna seina (kivist)
e Suitsutoru voib olla teistsuguse ristldikega, kuid selle pindala peab olema sama
katlalhendusega, Uhenduse kaldenurk katla juures ei voi olla rohkem kui 7°.
e Suitsuslepe peab olema paigaldatud katla ja korstnatoru vahele nii, et kondensaat
ei satuks katlasse. Selleks voib teha sleppesse kondensaadi aravoolu.
Soovitatav korstna minimaalne mo6o6t oleks poolkivi x poolkivi (ca 140 x 140 mm) voi
paigaldades roostevabast plekist korstnatoru d = 100 mm. Kui katla véimsus on piiratud 15
kW-le siis voib kasutada ka 90 mm labimodduga suitsutoru. Vaiksem suitsutoru (korstna )
ldbimoot voib halvendada tommet, mis omakorda voib tekitada haireid katla t606s.
Soovituslik korstna tomme peaks olema 0,1-2,5 mbar.

Suitsugaasi temperatuur. Kondenseerumisrisk.

CTC EcoFlex-i kasutegur on vaga korge, mistottu on ka madalam suitsugaasi temperatuur.
Sellega kaasneb, aga suitsugaasi kondenseerumise risk korstnatorus. Katel on varustatud
suitsugaasi siibriga, mille abil on voimalik seadistada suitsugaasi temperatuuri korstnas.
Suitsugaasi siibri seadistamiseks tuleb keerata reguleerimiskruvi katla peal.

Keerates seda kellaosuti liikumise suunas:
Siiber avaneb = kérgem suitsugaasi temperatuur

Keerates vastu kellosuti liilkumise suunda
Siiber suletakse = madalam suitsugaasi temperatuur

Tehase seadistus on 6 mm avatud, méddetuna siibri
Ulaserva ja suitsukambri lae vahel. See seadistus peaks tagama, et suitsugaasi temperatuur
oleks piisavalt korge valtimaks kondenseerumist.
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Etteande teo Gihendamine
Etteande toru (voolik) voib paigutada vasakult ja paremalt kiljelt, paremalt Glalt katla pealt
vOi poleti katte Ulalt.

Torutihendused

Paigaldus peab olema kooskdlas kohalike nbuete ja hea tavaga ning teostatud
kompetentsete spetsialistide poolt. Katlaga tuleb Uhendada paisupaak nii suletud kui
avatud slsteemi korral (kérgeimasse slsteemi osasse, koos tagasilodgiklapi ja
kaitseklapiga). Avatud slisteemides peaks paisupaak asetsema vdhemalt 2,5 m kdrgemal
korgeimast radiaatorist, et ohk eralduks sisteemist. Radiaatorkiitteslisteem peab enne
katlaga Gihendamist olema labi pestud.

Katla Gihendamine kutteslisteemiga

Klttestusteemi dimensioneerimine ja torustik peab vastama katla tehnilistele andmetele.
Klttestusteem peab vastama pohimotteskeemile, mis on jargneval lehekiiljel. Jargige samuti
teisi néudeid ja soovitusi, mis toodud alljargnevalt.

Kaitseklapp

Suletud kuttestusteemi korral on kaitseklapp kohustuslik paigaldada. Maksimaalne katla
lubatud t66rohk on 3 bar. Kaitseklapp peab paigaldama selliselt, et oleks vélistatud selle
rohu Gletamine. Kaitseklapi dravool peab olema vaba ja ilma takistuseta. Erakorraliselt
korge katlavee temperatuuri korral peab kuum vesi saama ohutult véaljuda ( Hoiatus!
Kérvetamise oht.)

Tagasivoolutemperatuur
Katla tagasivoolutemperatuur ei voi olla madalam kui 50 °C.

Kltteslsteemi tsirkulatsiooni pump
Tsirkulatsiooni pump peab olema paigaldatud kittevee pealevoolu torustikule.
Elektriihenduse saab katla kilbist. Vaata peatukki elektrithendused.

Klttevee segamisventiil

Klttevee segamisventiil peab paigaldama katla pealevoolule. See Uhendatakse katla
elektrististeemi. Vaata peatlikki elektrithendused.
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Sooja tarbeveeboileri ihendamine

Kui CTC EcoFlex paigaldatakse koos sooja tarbevee boileriga on oluline jargida, et boileri ja
katla voimsused oleksid vastavuses. Soovitav on paigaldada paisupaak ja ehitada sooja vee
ringvool. (Rootsi versioon)

Sooja tarbevee boileri toitepump
Sooja tarbevee toitepump paigaldada kittevee pealevoolule ja
elektrististeemi. Vaata peatlikki elektrithendused.

Uhendada katla

Tuhjendusventiil
Tuleb paigaldada katla tiihjendustorustiku otsa katla ees.

Manomeeter
Paigaldage paisutorustikule voi tagasivoolutorustikule.

Taitmine
Taitmiseks on soovitav teostada kUtteslisteemi taiteventiili kaudu. Alternatiivne voimalus on
tihjendusventiili kaudu.

Kattesiisteemi pohimotteskeem
Kattestusteemid voivad olla Ghe- voi kahetoru stisteemid, mistdttu need naevad ka skeemil
erinevad valja. Tegelik lahendus voib seetdttu erineda allpool toodud skeemist.

01 Katel
02 Segamisventiil

]
ng o

04

03 Tsirkulatsioonipump

04 Kuttering

05 Boiler

06 Boileri toitepump

07 Paisupaak

08 Kaitseklapp

09 Tuhjendusventiil

10 Pealevoolu temp. andur

11 Sooja tarbevee temp.andur
12 Ruumiandur

13 Vélistemperatuuriandur
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Elektrithendused

Koik elektriihendused peab teostama kvalifitseeritud elektrik vastavalt kohalikele néuetele.
Tehase poolt on teostatud seadmesisesed ihendused.

Uldist

Juhtpaneeli avamiseks eemaldage kaks kruvi kaane all ja see jarel tostke kaant dles.
Elektrivorguga tGhendamiseks on kaks juhet: ks (vasakul) on Ghendamiseks korgepinge
vooluvérguga ja teine (paremal) madalapinge vooluvérguga.

Madalpinge
Jargmised andurid on madalpinge vooluvérgus: valistemperatuuriandur,
ruumitemperatuuriandur, kittevee pealevoolu andur ja voolutugevuse andur.

Voolutugevuse anduri thendamine

Seadmega on kaasas 3 voolutugevuse andurit, st igale faasile Uks. Andurid tuleb
paigaldada nagu naidatud joonisel.

Iga faas, mis valjub voolumodtjast juhitakse labi voolutugevuse anduri. See tagab pideva
voolutugevuse kontrolli faasides ja vordluse katla seadistusega. Kui voolutugevus on
suurem, kui katlas seadistatud vaartus, lulitatakse elektritenni vdimsust astme vorra
madalamaks, seni kuni koormus on lubatud piirides. Anduri ja automaatikaga hoitakse ara
maja vooluvorgu Ulekoormamine. (Rootsi versioonil)

From the
electricity

Electricity

Current
group central

sensors

Voolulihendus
Seade vajab 1 faasilist ja 230 V voolu, Rootsi versioonil vastavalt 3 faasilist ja 400V ning
maandust. Rootsi versioonil vajalik ka pealuliti.

Valistemperatuuri anduri ithendamine

Andur tuleb paigaldada maja pohja voi loode kiljele, et sellele ei mojuks hommiku ja
ohtupaike. Kui see pole voimalik, tuleks andur varjestada. Parim anduri koht on 2/3 seina
kérgusel maja nurgas, eemal akendest ja ustest ning ventilatsiooniavadest.

Ruumitemperatuuri anduri thendamine

Ruumitemperatuuri andur tuleb paigaldada maja keskele véimalikult avatud kohta.
Sobivaks ruumiks oleks trepihall voi koridor. Ruumianduri ithendamiseks katlaga kasutage 3
soonelist (min 0,5 mm?2) kaablit. Andur voiks paikneda 2/3 seina kdrgusest.

NB! Kaabliihendus peab olema oOigesti teostatud (markeering 1 ja 2 4 katla elektrikilbis
peab vastama toatemperatuuri anduri markeeringule).

Arge kinnitage andurit pisivalt seina kiilge enne, kui olete leidnud sellele sobivaima koha.
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Pealevooluanduri Ghendamine
Pealevoolu andur tuleb paigaldada radiaatorite  pealevoolu torule peale
tsirkulatsioonipumpa.

Sensor bulb and

connection
applied contact cables
f 1 4, e
paste ensor p—

i|Pipe it
“(V primary flow | sfrap I

W

-, iy

[

e Suruge andur tihedalt vastu toru, kasutades kaasasolevat pingutit.

e Veenduge, et anduril oleks hea tihendus toruga. Vajadusel kasutada kontaktliimi.
e Isoleerida andur, naiteks toruisoleerimismaterjaliga

o Uhendage kaablid katla elektrikilpi

KltteslUsteemi tsirkulatsioonipumba Gihendus
Klttestusteemi tsirkulatsiooni pump tuleb Uhendada katla elektrikilbi vastavasse kohta.
Voolu pinge on 230V, 1 faas, sisemine kaitse on 10A.

Boileri toitepumba ihendus
Kittestusteemi tsirkulatsiooni pump tuleb Ghendada katla elektrikilbi vastavasse kohta.
Voolu pinge on 230V, 1 faas.

Sooja vee boileri temperatuuriandur
Temperatuuriandur tuleb Ghendada katla elektrikilbi vastavasse kohta

Ohutustermostaat Ohutustermostaadi
Kui katelt on hoitud vaga kilmades tingimustes, siis ohutustermostaat siimbol

voib olla rakendunud. Selle taasaktiveerimiseks vajutage nupule

elektriihenduste kilbil. Paigaldamise jargselt kontrollige alati ‘ ;
ohutustermostaati. —

—@
ot
[=d
a2
¥
.? N
:
o o
~{10
.
e
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1 Elektrivérguga thendus 6 Boileri toitepump
2 Sidekaabel soojuspumba lisamiseks (Rootsi v) 7 Pealevoolu andur
3 Poordventiil, soojuspumbaga ststeemile (Rootsi v) 8 Valistemperatuuri andur
4 Kuttevee tsirkulatsioonipump 9 Ruumiandur '
5 Segamisventiili motor 10 Lisasisend(kaugjuhtimiseks)

11 Boileri temperatuuriandur
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Elektriku poolt teostatavad t66d
e Maja peakaitsemete suuruse valik (Rootsi versioonil)
e Katla voolutugevuse piiraja seadmine (Rootsi versioonil)
e Ruumitemperatuuri anduri Ghenduse kontroll
e Andurite vaartuste kontroll. Kas on loomulikud?
Kontrollimiseks kaituge alljargnevalt:

Peakaitsme suuruse ja voolupiiraja seadistus (Rootsi versioonil)
Peakaitsme suurus seadistatakse menlus ,, /nsatller/Settings/Mainfuse A".
Voolupiiraja elektritennile seadistatakse menUs ,, Insatller/Settings/El boiler max kW*”

Ruumianduri tihenduse kontroll
e Minge /nstaller/Service/Function test other meniusse
e Liikuge Diode Sensor kohale ja vajutage , OK"”. Kontrollige, kas ruumitemperatuuri
anduri tuli stttis. Kui ei, siis kontrollige kaablite ithendusi.
e Liikuge noolega alla nupu abil ja valige , Off” milleks vajutage ,,OK". Kui anduri tuli
kustus, siis on kontroll dnnestunud.
e Liikuge algmendldusse vajutades Undo nuppu.

Uhendatud andurite kontroll

Juhul, kui méni andur ei ole korralikult Gthendatud, ilmub ekraanile vastav teade. Naiteks
LAlarm outdoor sensor”. Kui mitu andurit on halvasti Uhendatud, ilmuvad héired
vaheldumisi ekraanile. Kui haireid ei kuvata, siis on andurid Ghendatud korrektselt.

Tuleb meeles pidada, et ruumitemperatuuri anduri té6tamise hairetest ei teavitata. Seda
tuleb kontrollida nagu eespool kirjeldatud.

Voolutugevuse anduril ei ole samuti hairefunktsiooni. Selle kontrolliks vaadake
hetkevaartust mentils Operation data/Current A.

Esmane kaivitus

Enne kaivitamist

1. Kontrollige, et suitsugaasi moddakaigu ventiil ei ole transpordi voi paigalduse
kaigus paigast nihkunud

2. Kontrollige, et katel ja kittestiisteem on taidetud veega ja korralikult 6hutatud

3. Kontrollige, et ei oleks toruihenduste lekkeid

4. Kontrollige, et andurid ja kittestisteemi tsirkulatsioonipump
on Uhendatud vooluvérku

5. Seadke pelletipoleti luliti asendisse ,,0".

Esmane kaivitus (poleti ei toota)
1. Lulitada seade pealulitist vooluvorku. Ekraan suttib.
2. Kusitakse veelkord kinnitust seadme ja kiitteslisteemi veega taitmise kohta.
Kinnitamiseks vajutage ,,0K".

Pelletipoleti esmane kaivitus
1. Veenduge, et mahuti tigu on pelleteid tais (vaata peatlkki , Kilma poleti kaivitus”)
2. Poleti kaivituseks lilitage luliti asendisse ,1”. Jalgige, et poleti kaivituks nagu
kirjeldatud peattikis ,,Kilma poleti kaivitus”. Tehase seadistus: tdisvdimsus 15 kW,
osavoimsus 9 kW.
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Pelleti mé6tmete seadistus

Tehase seadistus on 8 mm diameetriga pelletite jaoks.

Kui kasutate 6 mm diameetriga pelleteid teostage
seadistus vastavalt menuus /nstaller/Settings/Setting pellet
kirjeldatule.

Suitsugaasi temperatuur
Kontrollige suitsugaasi temperatuuri, vaata peatukki
. Suitsugaasi temperatuur. Kondenseerumise risk.”

Dlameter @ Pellet (mm)

Setting pelat

Lewvel sansor %

Flame detector, %
Bumer type, kw
Power full augsr, %

=

Power full fan, %5

Power part auger %

Power part fan, %

Power min auger, %

Power min fan, %

o o] o] e o] o] -

Peale kaivitust kontrollige koiki katla parameetreid ja Hokding min
kitteststeemi Ghendust tihedust. On Usna tavaline, et Auger Feeder
ohueraldist valjub 6hku ja kaitseklapist vett. Sequernaz code
Tehnilised andmed

CTC EcoFlex 15 20
Kattevoimsus, kW 14,6 18,59
Klttetarve, kW 15,87 20,89
Kasutegur, % 92 89
Suitsugaasi temperatuur,°C 123 140
Poleti voimsusastmed min/keskmine/max, kW 0/9/15 0/9/20
Katla veemaht , L 150

Max t66rohk, bar 2,5

Max téotemperatuur, °C 110
Netokaal, kg 265
Elektriihendus 230V /1N
ROOTSI VERSIOONIL LISAKS

Elektritenni voimsus, kW 0-9 0-9
Sooja tarbevee siu maht, L 1 1
Sooja tarbevee siu maks lubatud réhk, bar 9 9

Mootmed ja toruiihendused
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Kuttevee pealevool R 1”
Kuttevee tagasivool R 1"
Paisupaagi Uhendus R 1"
Sooja tarbevee tagasivool R 1"

PN

5. Suitsuslepe @ 150 mm
6. Tuhjendustoru R 2"
7. Suitsugaasi andur M10
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